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476153-2026 - Konkursas

Lenkija — Programinés jrangos paketai ir informacinés sistemos — Zakup licencji czasowych
systemu wirtualizaciji

OJ S 131/2026 10/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekeés
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego

E. pastas: bzp@krus.gov.pl

Pirkéjo teisiné forma: Centrinés valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Zakup licencji czasowych systemu wirtualizacji
AprasSymas: 1. Przedmiotem zamowienia jest zakup licencji czasowych dla nw.
oprogramowania: 1.1. Vmware vDefend - liczba core - 384, na okres 1.09.2026 — 31.12.2028,
1.2. VMware Cloud Foundation, liczba core - 300, na okres 1.09.2026 — 31.12.2028 2.
Zamawiajgcy wymaga, aby wszystkie zaoferowane produkty ICT, ustugi ICT oraz procesy ICT
wykorzystywane do realizacji zamdwienia, zaréwno jako elementy gtéwne, jak i komponenty,
elementy srodowiska swiadczenia ustugi lub rozwigzania towarzyszace, nie obejmowaty: a)
produktu ICT, ustugi ICT lub procesu ICT wskazanych w rekomendacji, o ktérej mowa w art.
33 ust. 4 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczenstwa,
stwierdzajgcej ich negatywny wptyw na podstawowy interes bezpieczenstwa panstwa; b)
produktu ICT, ktérego typ zostat okreslony w decyzji w sprawie uznania dostawcy za dostawce
wysokiego ryzyka, o ktérej mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym
systemie cyberbezpieczenstwa, ani ustug ICT lub proceséw ICT okreslonych w tej decyzji. 3.
Niespetnienie powyzszego wymagania skutkuje odrzuceniem oferty odpowiednio na
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 17 albo pkt 19 ustawy Pzp. 4. Opis réwnowaznosci przedmiotu
zamowienia okreslony zostat w podrozdziale IV SWZ. 4.1. Szczegdtowy opis rozwigzania
rownowaznego dla Vmware vDefend zostat zawarty w Zatgczniku nr 6 do Projektowanych
postanowien umowy. 4.2. Szczegodtowy opis rozwigzania rownowaznego dla VMware Cloud
Foundation zostat zawarty w Zatgczniku nr 7 do Projektowanych postanowieh umowy.
Proceduros identifikatorius: 7cd7019e-6246-4cf0-a744-99c0b956342d
Vidaus identifikatorius: ZP.261.24.2026
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48000000 Programinés jrangos paketai ir informacinés
sistemos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Lenkija
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Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje
Papildoma informacija: Rzeczpospolita Polska

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: 1. W postepowaniu o udzielenie zamdéwienia komunikacja miedzy
Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywa sie wytgcznie przy uzyciu srodkow komunikaciji
elektronicznej zgodnie z art. 61 ustawy Prawo zaméwien publicznych (Pzp), za posrednictwem
elektronicznej platformy zakupowej pod adresem: ktéra https://ezamowienia.krus.gov.pl,
spetniawymagania opisane w art. 64 ustawy Pzp. 2. Wykonawca zamierzajgcy wzig¢ udziat w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego, musi posiadac¢ konto na Platformie.
Zarejestrowanie i utrzymywanie konta na Platformie oraz korzystanie z Platformy jest
bezpfatne. 3. Wymagania techniczne i organizacyjne korzystania z Platformy okresla
Regulamin Platformy (dostepny pod adresem internetowym https://ezamowienia.krus.gov.pl.
Wykonawca przystepujagc do postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego, tj.bezptatnie
rejestrujgc sie lub logujac (w przypadku posiadania konta w Platformie), akceptuje warunki
korzystania z Platformy, okreslone w Regulaminie oraz uznaje go za wigzacy. 4. Wszelkie
dokumenty, oswiadczenia, informacje, o ktérych mowa w SWZ, nalezy wczyta¢ jako zatgczniki
na Platformie, wedtug Instrukcji korzystania z Platformy, dostepnej dla zalogowanych
uzytkownikéw w zaktadce ,Pomoc” — ,Instrukcje”. 5. Za date wptywu oswiadczen, wnioskow,
zawiadomien oraz informacji przyjmuje sie date ich wczytania do Platformy. 6. Oferta musi
zosta¢ ztozona w formie elektronicznej (opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym)
i podpisana przez osoby upowaznione do sktadania oswiadczen woli w imieniu Wykonawcy. 7.
Oferta musi by¢ sporzgdzona w jezyku polskim, na formularzu oferty, ktérego wzor zawiera
Rozdziat Ill SWZ. Tres¢ oferty musi by¢é zgodna z warunkami zaméwienia. 8. Do oferty nalezy
dotgczyc¢: 1) oswiadczenie potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia z postepowania na dzien
skfadania ofert. Oswiadczenie sktada sie na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia, sporzgdzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza okreslonego w
rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016r. ustanawiajgcym
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia (Dz. Urz. UEL 3 z
06.01.2016, str. 16), zwanego dalej "jednolitym dokumentem" lub JEDZ - wzér o$dwiadczenia
stanowi Zatagcznik nr 1 do SWZ ; 2) oswiadczenie potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia z
postepowania w zakresie wskazanym w Sekcji 2.1.6 oraz pkt 11 - wzér oswiadczenia stanowi
Zatgcznik nr 2 do SWZ; 3) petnomocnictwo lub inny dokument potwierdzajgcy umocowanie do
reprezentowania Wykonawcy/kazdego z Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia, zwane dalej ,dokumentami potwierdzajgcymi umocowanie do reprezentowania”,
jezeli w imieniu Wykonawcy / kazdego z Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia dziata osoba, ktérej umocowanie nie wynika z KRS, CEIDG lub innego
wiasciwego rejestru; 4) dokument wadium, jezeli wadium zostato wniesione w innej formie niz
pienigdz; 5) w przypadku Wykonawcédw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia -
petnomocnictwo do reprezentowania ich w postepowaniu albo do reprezentowania ich w
postepowaniu i zawarcia umowy, 6) w przypadku zaoferowania rozwigzania rownowaznego —
dokumenty, o ktérych mowa w podrozdziale IV pkt 5.2 SWZ. 9. W przypadku wspdolnego
ubiegania sie o zamowienie przez Wykonawcdw, oswiadczenia, o ktérych mowa w pkt 8 ppkt
1) i 2), sktada kazdy z Wykonawcow odrebnie. 10. Zamawiajacy, zgodnie z art. 139 ustawy
Pzp, najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej
Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia
z postepowania. 11. Zamawiajgcy bedzie stosowat podstawy wykluczenia okreslone w art. 5k
ust. 1 Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 r. dotyczgcego srodkdéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 12.
Wykonawca jest zobowigzany, w terminie do 5 dni od dnia podpisania umowy dostarczy¢
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Zamawiajgcemu dokument/y potwierdzajgcy/e wykupienie u producenta licencji czasowych
bedacych przedmiotem zamowienia, na okres od dnia podpisania umowy, jednak nie
wczesdniej niz od dnia 01.09.2026 r. do 31.12.2028 r.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Korupcija: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw
dowodowych Zzgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamoéwienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.
Sukciavimas: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych $rodkow
dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamoéwienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Wykaz podmiotowych $rodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Wykaz podmiotowych $rodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Dotyczy art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp.
Wykaz podmiotowych $rodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZzeidimas: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp. Wykaz podmiotowych $rodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Wykaz
podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamoéwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw
dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.
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|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp oraz art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13.04.2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. Wykaz
podmiotowych Ssrodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Wykaz podmiotowych $rodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamodwienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Zakup licencji czasowych systemu wirtualizacji
Apradymas: 1. Przedmiotem zamowienia jest zakup licencji czasowych dla nw.
oprogramowania: 1.1. Vmware vDefend - liczba core - 384, na okres 1.09.2026 — 31.12.2028,
1.2. VMware Cloud Foundation, liczba core - 300, na okres 1.09.2026 — 31.12.2028 2.
Zamawiajgcy wymaga, aby wszystkie zaoferowane produkty ICT, ustugi ICT oraz procesy ICT
wykorzystywane do realizacji zamowienia, zaréwno jako elementy gtéwne, jak i komponenty,
elementy Srodowiska swiadczenia ustugi lub rozwigzania towarzyszace, nie obejmowaty: a)
produktu ICT, ustugi ICT lub procesu ICT wskazanych w rekomendacji, o ktérej mowa w art.
33 ust. 4 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczenstwa,
stwierdzajgcej ich negatywny wptyw na podstawowy interes bezpieczenstwa panstwa; b)
produktu ICT, ktérego typ zostat okreslony w decyzji w sprawie uznania dostawcy za dostawce
wysokiego ryzyka, o ktérej mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym
systemie cyberbezpieczenstwa, ani ustug ICT lub procesow ICT okreslonych w tej decyzji. 3.
Niespetnienie powyzszego wymagania skutkuje odrzuceniem oferty odpowiednio na
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 17 albo pkt 19 ustawy Pzp. 4. Opis rownowaznosci przedmiotu
zamoOwienia okre$lony zostat w podrozdziale IV SWZ. 4.1. Szczegdtowy opis rozwigzania
réwnowaznego dla Vmware vDefend zostat zawarty w Zatgczniku nr 6 do Projektowanych
postanowien umowy. 4.2. Szczegotowy opis rozwigzania rownowaznego dla VMware Cloud
Foundation zostat zawarty w Zatgczniku nr 7 do Projektowanych postanowierh umowy.
Vidaus identifikatorius: 0000-ZP.261.24.2026

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48000000 Programinés jrangos paketai ir informacinés
sistemos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Salis: Lenkija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/09/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
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Dalyvavimas nerezervuotas.

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Ruasis: Kaina
Pavadinimas: Cena
AprasSymas: Cena wykonania przedmiotu zamoéwienia (podana przez Wykonawce w cenie
brutto). Waga 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenky kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://ezamowienia.krus.gov.pl

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.krus.gov.pl
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: lenky kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Finansinés garantijos aprasymas: Wykonawca jest zobowigzany do wniesienia wadium w
wysokosci 20 000,00 zt, przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymywac nieprzerwanie
do dnia uptywu terminu zwigzania oferts.
Pasitlymy priémimo terminas: 10/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 10/08/2026 11:10:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
Tarpininkavimo organizacija: Krajowa |zba Odwotawcza
Perzilros organizacija: Krajowa lzba Odwotawcza
Informacija apie perziros terminus: Srodki ochrony prawnej zgodnie z dziatem IX ustawy
Prawo zamowien publicznych - srodki ochrony prawne;j
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Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Krajowa lzba
Odwotawcza

8. Organizacijos

8.1.

8.1.

8.1.

476153-2026

ORG-0001

Oficialus pavadinimas: Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
Registracijos numeris: 012513262

Padalinys: Centrala

Pasto adresas: Al. Niepodlegtosci 190

Miestas: Warszawa

Pasto kodas: 00-608

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Salis: Lenkija

Rysiy centras: Biuro Zamowien Publicznych

E. pastas: bzp@krus.gov.pl

Telefono numeris: +48 22 592 64 20

Interneto adresas: www.gov.pl/krus

Informacijos mainy galinis taskas (URL): https://ezamowienia.krus.gov.pl/krus
Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwotawcza

Registracijos numeris: 5262239325

Pasto adresas: ul. Postepu 17a

Miestas: Warszawa

Pasto kodas: 02-676

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Salis: Lenkija

Telefono numeris: +48224587801

Interneto adresas: www.gov.pl/web/uzp/kontakt

Informacijos mainy galinis taskas (URL): www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras
Tarpininkavimo organizacija

ORG-0000

Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL

Miestas: Luxembourg

Pasto kodas: 2417

Salies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Salis: Liuksemburgas

E. pastas: ted@publications.europa.eu

Telefono numeris: +352 29291

Interneto adresas: https://op.europa.eu

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender
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Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: cf6¢c9757-0b73-490d-9cc6-215aae91a17¢c - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 09/07/2026 07:16:24 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenky kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 476153-2026

OL S numeris: 131/2026

Paskelbimo data: 10/07/2026
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